











Réf.

Notice d'utilisation
du moteur brushless sans capteur RIPPER

Model Racing Car vous remercie pour I'achat de ce moteur
RIPPER sans capteur. Vous disposez avec ce moteur des
derniéres technologies brushless. Veillez & lire attentivement
l'intégralitt de cette notice. Vous pourrez ainsi profiter
pleinement des possibilités offertes par ce moteur RIPPER.

La gamme des moteurs RIPPER ACE RC a été développée de
fagon & offrir le maximum de puissance et de rendement.
Aucun moteur ne dispose de performances adaptées & toutes
les conditions d'utilisations quelles qu'elles soient. ACE RC a
donc développé la série RIPPER de fagon & ce que chaque
moteur de cette série soit adapté & une application
particuliére. Les moteurs brushless RIPPER délivrent ainsi des
performances exceptionnelles.

Précautions d'utilisation et avertissements

* Veillez & lire attentivement l'intégralité de cette notice avant
utilisation.

¢ N'utilisez pas de diode Schottky avec ce moteur.

¢ N'utilisez pas de rapport de transmission trop important.
Pour vous en assurer, vérifiez la température du moteur et
du variateur.

® Lo température maximale du moteur et du variateur ne
devrait pas excéder 74 a 80°C.

* Veillez & ne pas serrer trop fort les vis de fixation du moteur.

* Assurez-vous que les vis de fixation ne rentrent pas & trop
a l'intérieur du moteur !
S'il s'agit d'un moteur de type 540, les vis ne doivent pas
s'y enfoncer de plus de 4,5mm |
S'il s'agit d'un moteur de type 370, elles ne doivent pas
s'y enfoncer de plus de 3,5mm |

Caracteéristiques

Moteur

Ref.

Nb Elts.

KV

Dimensions
Diamétre de I'axe
Courant maxi
Courant en pointe
Résistance interne
Poids

NOTE :

Installation et entretien

* Vérifiez que les vis de fixation 3mm du moteur ne
s'enfoncent pas dans le moteur de plus de 4,5 (ou 3,5mm
suivant le type). Dans le cas contraire, le stator et le
bobinage pourraient étre irrémédiablement endommagés.

e L'vtilisation d'un moteur sans capteur vous oblige a
connecter les trois cdbles d'alimentation aux plots respectifs
du variateur.

* Si le moteur fonctionne dans le sens inverse a celui désiré,
intervertissez simplement deux de ses ftrois cdbles
d'alimentation.

e Veillez & nettoyer réguliérement votre moteur et ses
roulements. Placez une goutte d'huile sur chaque roulement
lors de chaque neftoyage.

Attention

Le fait d'utiliser un pack d'accus disposant d'une tension plus
élevée vous imposera 'utilisation d'un moteur & plus petit KV
et/ou un rapport de fransmission plus petit. Le variateur risque
de griller sir le moteur et le rapport de transmission ne sont
pas adaptés & la tension appliquée au variateur. Référez-vous
a l'exemple ci-dessous :

Tension en entrée : 7,2V Résistance interne 0,18Q --- 40A
(V/R=17,2 /0,18 = 40A)
Tension en entrée : 11,1V Résistance interne 0,18Q --- 61,6A

(V/R=I11,1 /0,18 = 61,6A)

Précautions d'utilisation

Ce moteur est un produit technique sophistiqué. Ce n'est pas
un jouet. Il doit étre utilisé avec précautions et TOUJOURS
sous la surveillance d'un adulte. Toute mauvaise manipulation
peut provoquer de sérieux dommages et de trés graves
blessures. Lisez complétement cette notice et familiarisez-vous
avec |'utilisation de ce moteur. Cette notice contient des
informations importantes concernant |'utilisation et |'entretien
en foute sécurité de ce moteur. Veuillez contacter Model
Racing Car pour tout renseignement complémentaire.

Les valeurs nécessitant une attention particuliére sont suivies d'un astérisque. Référez-vous & la section Attention pour plus de détails.

Suggestions variateur et moteur

Pour voitures :

Le RIPPER IBL36 est un moteur hautes performances adapté a tous les véhicules a I'échelle 1/10éme. Le RIPPER IBL22 est adapté aux
véhicules a I'échelle 1/16éme ou 1/18éme. Veillez & utiliser ces moteurs exclusivement avec des variateur destinés aux voitures. Un
variateur de la série ACE RC BLC est recommandé. Référez-vous au tableau ci-dessous pour plus de détails.

Variateur brushless ACE RC recommandé

MOTEUR
1/10 Piste
1/10 Buggy 1/10 Piste
1/10 Tous terrains 1/10 Buggy

1/10 Tous terrains

1/10 Piste
1/18 Piste

1/18 Tous terrains 1/18 Piste
Tous 1/18 Tous 1/18

Notice provenant du site internet www.mrcmodelisme.com

I
DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et aux autres
pays européens disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne
doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets
ménagers. L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter
préjudice a |'environnement ou & la santé humaine, veuillez le
séparer des autres types de déchets et le recycler de facon
responsable.

Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles.

Les particuliers sont invités & contacter le distributeur leur ayant
vendu le produit ou & se renseigner auprés de leur mairie pour
savoir oU et comment ils peuvent se débarrasser de ce produit
afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement.

Les entreprises sont invitées & contacter leurs fournisseurs et &
consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne
doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.
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ACE RC BLC-40C Brushless ESC

Caractéristiques

. Forte puissance, rendement élevé, faible poids, taille réduite.
. Coupure automatique, paramétrage automatique du neutre et

détection de tous les types d'éléments et de leur nombre.

. Développement spécifique permettant une optimisation de

I'utilisation. Le moteur réagit instantanément & vos sollicitations
sur la gdchette et accélére immédiatement. le variateur
dispose d'une fonction de coupure immédiate du moteur en
cas de chute de tension. Abaissez la gachette au neutre, puis
accélérez petit & petit, la voiture avancera & nouveau. Vous
pouvez répéter cefte opération jusqu'd ce que la tension du
pack arrive & son niveau de coupure, dans ce cas, le moteur
s'arrétera totalement.

. Protection thermique - le moteur peut étre stoppé par

intermittence si la température interne du variateur atteint
95°C. L'utilisation d'un ventilateur de refroidissement est
recommandée.

. Mode Fail-Safe - En cas de détection d'un signal anormal ou

d'une coupure de ce méme signal entre |'émetteur et le
récepteur pendant 2 secondes, le variateur coupe
I'alimentation du moteur automatiquement. Dés que le signal
revient & la normale, le variateur alimente & nouveau le moteur.

. Carte de programmation du variateur - Cette carte optionnelle

permet un paramétrage aisé du variateur. Pour plus
d'informations, référezvous a la notice d'utilisation de cette
carte.

Caractéristiques techniques :

. Tension en entrée :7,2V (Ni-Cd & Ni-MH) 7,4V a 11,1V (Li-Po)
. Sortie :Max. 360W/40s, 60A (& 25°C) 54A (a 70°C) sous

réserve d'un bon refroidissement.

Adapté :

A)Moteur 5000KV 540S (36x50) pour voitures piste 1/10.
B)Moteur 4000KV 540S (36x50) pour voitures buggy 1/10.

. BEC : régulateur 5V 2A
. Circuit Mosfet (résistance interne) : 0,0166mQ
. Poids : 66g (avec cdables, connecteurs et ventilateur)
. Dimensions : 46 x 28,8 x 31,5 mm (avec ventilateur)
. Tableau de coupure automatique
Batterie/volts 7.2V 7.4V 11.1v
Ni-cd 5.4V
Ni-MH 5.4V
Li-po 6.0V 9.0V

Installation et paramétrage

Cable de betterie__ESC

MOTEUR =

. Installez le variateur comme indiqué que le dessin ci-dessus.

Allumez |'émetteur en premier, puis |'alimentation du variateur.

. Aprés avoir mis le variateur sous tension, une série de signaux

sonores sera émise. Réglez le neutre de la commande des
gaz. Aprés avoir réglé le neutre, un signal sonore de
confirmation sera émis. Si ne neutre ne peut par étre réglé,
aucun signal sonore de confirmation ne sera émis. Dans ce
cas, vérifiez toute I'installation en reprenant la procédure a
partir de |'étape 1. Ce variateur est adapté aux émetteurs
disposant d'un réglage gaz/frein de 50/50 ou 70/30.

. Vérifiez que la commande d'accélération de |'émetteur

coincide avec la marche avant sur le variateur. Soulevez le
véhicule et vérifiez que les roues tournent dans le bon sens,
puis appuyez sur la commande de frein afin de vérifier
I'efficacité du freinage.

. Si le mouvement des roues du véhicule correspond & la

commande des gaz, le paramétrage du variateur est correct.
Si le mouvement es roues est inversé, éteignez le variateur,
modifiez le paramétrage de la voie des gaz sur |'émetteur
(interrupteur d'inversion ), puis revenez & |'étape 2.

. Sens de rotation du moteur - Appuyez doucement sur la

poignée des gaz afin de vérifiez le sens de rotation du moteur.
Si le sens de rotation est inversé, intervertissez simplement
deux de ses trois cébles d'alimentation. Note : N'intervertissez
JAMALIS le cablage de la batterie ! L'inversion du péle plus et
du péle moins de la batterie endommagerait
irrémédiablement le variateur !

Cable de moteur

6.

j—

Lors de la premiére utilisation, utilisez un petit pignon moteur
durant 2 & 3 minutes puis vérifiez la température du moteur et
du variateur. Si les deux températures sont approximativement
identiques, vous pouvez utiliser un pignon moteur mieux
adapté au type de véhicule et & la piste sur laquelle il doit
évoluer. Veillez cependant & ce que la température du moteur
et du variateur n'excéde jamais 95°C. Plus le rapport de
transmission sera élevé, plus la température du moteur et du
variateur seront hautes. Le fait d'utiliser un modéle soumis &
une forte chaleur du variateur et du moteur peut entrainer une
démagnétisation du moteur et causer une trés importante perte
de rendement de ce dernier.

. Vous pouvez envisager d'utiliser un rapport de transmission

plus élevé ou un moteur & plus fort KV si la température se
maintient en dessous de 80°C. Modifiez le rapport de
transmission petit & pefit. La sélection du pack d'accus est
également primordiale. Le fait d'utiliser un pack d'accus
disposant d'une tension plus élevée vous imposera I'utilisation
d'un moteur & plus petit KV et/ou un rapport de transmission
plus petit. Le variateur risque de griller sir le moteur et le
rapport de transmission ne sont pas adaptés & la fension
appliquée au variateur. Référez-vous a I'exemple ci-dessous :

Tension en entrée : 7,2V Résistance interne 0,180— 40A
(V/R=l 7,2 /0,18 = 40A)

Tension en entrée : 11,1V Résistance interne 0,18Q— 61,6A
(V/R=I11,1 / 0,18 = 61,6A)

Instructions d'utilisation

m Marche avant

Le véhicule étant & |'arrét, enfoncez totalement la poignée des
gaz, le véhicule sera alors placé en mode « départ canon »
sans retard & I'accélération. Le véhicule atteindra sa vitesse
maximale en un minimum de temps. le moteur réagit
immédiatement aux sollicitations sur la poignée des gaz.

(Vous pouvez utiliser la carte optionnelle de programmation afin
de définir la puissance disponible lors du démarrage. Vous
disposez pour cela de 4 modes différents. La valeur par défaut
est le mode Normal. Référezvous a la notice d'ufilisation de la
carte de programmation pour plus de défails).

m Frein

La fonction frein sera activée en poussant la manetfte des gaz
dans le sens inverse a celui de I'accélération. La puissance de
freinage dépend de l'action appliquée sur la géchette. La
puissance maximale de freinage peut étre obtenue en
intervenant sur le réglage des fins de courses (EPA). (Ce réglage
peut éventuellement étre réalisé directement sur I'émetteur si ce
dernier dispose d'une telle fonction. Pour plus de détails,
référezvous & la notice d'utilisation de votre émetteur). La
puissance du freinage peut également étre influencée par
I'activation de la fonction Marche arriére. Référezvous pour
cela au paragraphe suivant.

m Marche arriére

La fonction Marche arriére est activée en poussant la poignée
des gaz en position frein/marche arriére aprés que le véhicule
se soit arrété. La puissance de la marche arriére dépend de
I'action appliquée sur la gachette. Tant que le véhicule roule en
marche avant, la fonction Frein est appliquée. La marche arriére
ne sera engagée QUE lorsque le véhicule se sera totalement
arrété.

(Vous pouvez utiliser la carte optionnelle de programmation afin
de définir la puissance disponible lors de la marche arriére.
Vous disposez pour cela de 3 modes différents. La valeur par
défaut est le mode Normal. Référez-vous & la notice d'utilisation
de la carte de programmation pour plus de détails).

m Protection contre la surchauffe

Le moteur sera stoppé par infermittence si la fempérature du
variateur afteint 95°C.  L'utilisation du  ventilateur est
recommandée pour accroitre le refroidissement du variateur.

Attention

. Lorsque le pack d'accus est connecté, manipulez votre modéle

avec la plus grande attention. Veillez & ce qu'aucun obijet (ou
partie du corps) ne soit en contact avec les piéces en
mouvement du modeéle.

. Vérifiez que le variateur est éteint avant de connecter/ou

déconnecter la carte de programmation.

. Connectez le pack d'accus de réception/propulsion juste avant

d'utiliser votre modéle, et débranchez-le immédiatement aprés
utilisation. Lorsque le modéle n'est pas utilisé pendant une
période prolongée, ne laissez pas le pack d'accus connecté !

. Lors du branchement du variateur au pack d'accus, vérifiez

TOUJOURS que ce dernier dispose de la bonne tension et de
la bonne polarité de branchement. Une tension incorrecte ou
une inversion de polarité détruira votre variateur |

. Ne touchez pas le variateur ou le moteur immédiatement

aprés utilisation. Laissezles refroidir suffisamment.

Notice provenant du site internet www.mrcmodelisme.com

I
DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et aux autres
pays européens disposant de systémes de collecte sélective)

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne
doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets
ménagers. L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter
préjudice & l'environnement ou & la santé humaine, veuillez le
séparer des autres types de déchets et le recycler de fagon
responsable.

Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles.

Les particuliers sont invités & contacter le distributeur leur ayant
vendu le produit ou & se renseigner auprés de leur mairie pour
savoir oU et comment ils peuvent se débarrasser de ce produit
afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement.

Les entreprises sont invitées & contacter leurs fournisseurs et &
consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne
doit pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.
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